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CPABHUTENbHbIW AHAJIN3 NEPEBO/I0B CKA3KM
JIbHOUCA K3PPOJINA «PUKNHOYEHUA AJTIUCbI B CTPAHE YYJEC>

e N

COMPARATIVE ANALYSIS

OF TRANSLATIONS OF THE FAIRY
TALE BY LEWIS CARROLL «ALICE’S
ADVENTURES IN WONDERLAND»
(BASED ON THE CHAPTER IX

THE MOCK TURTLE’S STORY)

lu. Smirnova

Summary. The article is devoted to the comparative analysis of
translations of the fairy tale «Alice Adventures in Wonderland» by
L. Carroll. The uniqueness of the fairy-tale genre and peculiarities of
the English language encourage further study of important aspects
of translation theory, in particular, the problem of «untranslatability».
The problems of «untranslatability» concern names and titles,
phraseological units, word on play, extra linguistic information.
Defining ways and methods of translation used by N.Demurova,
B. Zahoder, L.Jahnin allows the author of the article to represent
the translating solutions in the theory of «untranslatability» and
translations assessment as well.

Keywords: analysis of translations, theory of «untranslatability»,

& translating methods, nonsense, pun, wordplay.
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HUKaNbHOCTb »KaHpa ckasku J1. Kapponna «[Mpu-

KntoyeHna Anncbl B CTpaHe uypgec» 00ycnosreHa

cBOeobpasvem aHININCKOro A3blKa, YTo nobyxaaet
JanbHenlwee ncciefoBaHe BaXKHbIX acMekToB Teopun ne-
peBoaa, B YaCTHOCTU NpobiemMbl «kHENEPEBOANMOCTU», AH-
FMAACKNIA A3bIK B CKa3Ke ABNAETCA MMaBHbIM AEACTBYIOL MM
NMLOM, MO3TOMY MPON3BEAEHME CUNTAETCA OYEHD TPYAHbIM
ans nepesoga. K npobnemam HenepeBogMmMOCTU OTHOCAT
CTUNCTNYECKNE, SMOLMOHASIbHbIE U OLEHOYHbIE KOMMO-
HEeHTbl UCXOAHOWN NMHbOPMaLUN B TEKCTE, KOTOPble NMEIT
LWMPOKMI AnanasoH [7, c. 10].

B ckaske J1. Ksppona «Annca B cTpaHe Yygec» oTparkeHbl
MHOTM€e CTOPOHbI XXMU3HW AHITIMK, B TOM YnCiie B caTupuye-
CKOW MaHepe npefcTaBneHa cUcTeMa BOCMWTAHUA U 06-
pa3oBaHuA. ABTOP UCMONb3yeT B NPOU3BEAEHNN NPUHLMN
«HOHCEHCa», KOTOPbIA Obll OYeHb PACMpPOCTPaHEH B Buk-
TOPVAHCKYI0 3MoXy. BukTopuaHupl nobunm Kanambypbl
n 3aragku. J1. Ksapponn ncnonb3yeT BCce BUAbI CTUANCTUYE-
CKUX MPUEMOB, UTOObI CO3aTb OEeCCMbIC/IEHHDbIN 3PPeKT:
OH Mrpaet ¢ CUHOHMMaMW, OMOHUMamMu, oMopoHaMK, MeTa-
dopamu, okclomopoHamu. AHInIACKoe «nonsense» — bec-
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Anromayus. (TaTbA NOCBALLEHA CPABHUTENbHOMY aHanu3y NepeBOAoB CKa3KU
N. Kspponna «[lpukniouenna Anucbl B cTpaHe Yydec». YHUKanbHOCTb XaH-
pa cka3ku obycnoeneHa coeobpasvem aHIMIACKOro A3blka, YTO Nobyxaaet
[LanbHeliLuee UCCe[OBaHINe BaXHbIX aCNEKTOB TEOPUN NePeBOda, B YaCTHOCTH
npobnembl «HenepesogumocTu». K npobnemam «HenepeBoAMMOCTU» OTHOCAT
UMeHa W Ha3BaHuA, (ppa3eonornyeckue efuHULbI, Urpy CI0B, IKCTPANUHIBY-
CTuyeckylo Hdopmauuio. OnpedeneHne npuemoB NepeBOAa, UCMONb3yeMbiX
nepesogunkamu H. M. lemyposoii, b.B. 3axogepom n J1.J1. fixuuHbIm, no3Bo-
NAeT NPOaHANN3UPOBaTb, KAKMMM CNOCOBaMM NepeBOAYMKM PeLLatoT Npobnembl
«HenepeBoANUMOCTI» B TEOPUN NEPeBOJA, a TaKXKe JaTb OLEHKY NepeBojam.

Kntouesble ¢08a: aHanu3 nepeBofioB, TEOPUS «HEMepPeBOAUMOCTUY, NPUEMb
nepeBo/a, HOHCEHC, Kanambyp, urpa Cnoe.

CMbICNINLA, HeNenoCTb. ITUMU C/IOBaMM B AHIIMM Ha3bIBaloT
neceHku, 6annagbl, 3aHMMaTeNbHble NCTOPUK, B KOTOPbIX
peanbHble XM3HEHHble MPOonopLMK U CBA3N OKa3blBalOTCA
BbIBEPHYTbIMM Hau3HaHKy. HoHceHc XIX Beka ycBavBaeT
TPaAMLMM POMAHTMYECKON MOSTUKWU, HEMPUATNE KaKUX-TO
KaHOHOB, cepoi OYAHNYHON [eNCTBUTENIBHOCTU. DTOT KaHP
OCHOBaH Ha IMHIBUCTUKE 1 Jiormke. «<HOHCeHC He cTpemuT-
CA NCNpaBUTb UM 06Pa3yMUTb MUP, OH HE pa3pyLLaeT uaeun
W CMbICTIbI, HEe CTapaeTcA OCBETUTb OTpuUaTeNbHble CTO-
POHbI YeNIoBeYeCKOro ObITUA. ITO HEKas 3aMKHYTas Ha cebe
3aKpbITaa cuctema — mrpa yma» [13, c. 216].

B paHHON cTaTbe Mbl 06paTUMCA K NepeBoAam Tpex 13-
BeCTHbIX NnepeBogunkos — H. M. lemyposon, b. B. 3axogepa
n J1.A. AxHnHa. Ha npumepe nx nponssefeHnin MOXHO Npo-
CnepnTb, Kak MepeBOAYNKYN MOAOLINN K CerMEHTaLUN TeKCTa
npu pelleHnmn nepeBoaYvecknx 3agay, CBA3aHHbIX C NepeBo-
[AOM HOHCeHca.

Mpegmetom cpaBHeHUs GyneT He BCE npousBefeHue
B LENOoM, a N1lb 4YacTb 9 rnaBbl, B KOTOPOWN peyb UAET
0 WKONbHOM 06pa3oBaHMN.

Cepus: lymaHumapHoeie Hayku N°9 ceHmsabpe 2018 2.
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Kaxgbii nepeBoguMK No-CBOEMy NoaxXoAnuT K OCMbICie-
HUIO 1 NepeBogy 3ToN rnasbl. OHa OTANYAETCA faXKe Mo 00b-
&My nepeBOAHOro mMatepuana. ¥ Bcex Tpéx nepeBogumkoB
pa3Hble Ha3BaHuWA rnas. B opurnHane J1. Ksppona oHa 3By-
uut IX. The Mock Turtle s story, y H.M. DemypoBoii: [ 1a-
sa Oegamas. Ilosecmv Yepenaxu Keasu, y b.B.3axope-
pa: I[iasa Oessimas, 8 KOMOPOU pACCKA3AHA UCOPUSL
Henuxameca. JI.JI. Axnun nazean enagy oesamyro: Mop-
CKUe MOPOKU.

PacxoxaeHune B Ha3BaHUAX rNaB MOXXHO OO bACHUTb, TEM,
UTO NepeBO[UYNKM NO-Pa3HOMY NepeBesin UMeHa CBOUX nep-
COHaXen.

MNMoHumasa 1 npusHaBaa TPYAHOCTU nepeBoda, nucate-
NN — NepeBOAUYNKM CONPOBOXAannN CBOW MPOU3BeAeHusA
OOMONHUTENbHbIMU NoACHeHMAMU. H.M. lemypoBa Kom-
MEeHTapuu NomMecTuna BHU3Y CTpaHKuLbl, @ B NOCNECNOBUN
OHa MoapobHO MosACHWNa BbIOOP WMEH, MpYBENa OpPUrn-
HaJibl KIPPOJINTOBCKNX TEKCTOB, M3MEHEHUSA, KOTOPbIM nop-
Beprancsa TeKkcT. b. B. 3axogep Bkntouaet uenyto rnasy (Mnasa
HUKaKas, N3 KOTOPOW TEM He MEHEE MOXXHO KOe-UTO Y3HaTb).
Mopo6Ho J1. Kapponny, b.B. 3axofep y»e ¢ nepBbix CTpaHuL,
HaunHaeT urpy cnos. OH roBOPUT, «4TO Ha CaMOM aene —
3TO HUKaKaA rMMasa, a HMKaKasa He rnaBa — 3TO NPOCTO Ha-
npocto...» [10, c.5]. MoHumas, Kak TpyaHo 6yfeT foHecTn
[10 PyCCKOro umtatens oco6eHHOCTU JaHHOro npou3Bese-
HusA, b.B. 3axonep npwusHaBancsa, uto «nerye 6yget nepe-
Be3Tn AHrnuio» [4]. KommeHTtapuu b. B. 3axofepa BkntoveHbl
HenocpeAcTBEHHO B TEKCT B BUE aBTOPCKMX PEMAPOK, CTU-
NN30BaHHbIX Mo OCHOBHOe cogepxaHue. J1.J1. AXHUH Ha-
nucan npeauncnosne «CKaska O CKasKe nepen ckaskom B 12
rnaBax ¢ anunorom» [11, c. 5-9].

Yto Mbl 3HaemM M3 uctopum AHMMKM 06 06pa3oBaHUN
B XIX Beke? YTo ManbumMkoB N fEBOYEK yununun pasfenibHo.
Llikona 6bina My»KcKol. «<HpaBbl B LLKONE LLapUIn XecTKue,
a 3a4acTylo N NPOCTO XKecTokue. <...> Arpeccus, Kak cno-
BECHas, Tak 1 ¢pu3myeckas, 6bi1a B nopsagke sewein. Lko-
na octasuna y J1. Kapponna cTonb MpayHble BNeYaTneHus,
yTO BPAA NN eMy XOTeNloCb BCMOMMHATb O Hel» [5]. (3To
006CTOATENBCTBO HAaXOAUT OTpaXkeHue B cKaske J1. Kappon-
na. Ha ctpaHmuax Bcero npowvsBefeHus W aHanmsupye-
MOM OTpbiBKE ANMCa 4acTO NOABEPraeTcss OCKOpPO/eHU-
Am (the Mock Turtle: you are very dull! [15, p.113], you are
a simpleton [15, p. 115]), 1 HecMOTpA Ha TO, YTO FrepouHe
3TO He HPaBWTCHA, OHa BbIHY)KAiEHa TeprneTb OCKopb6feHne
1 NpuiHyXxgeHne). bonbluyio YyacTb 06pa3oBaHKA s AeBo-
yeK U3 COCTOATENbHbIX CEMEN COCTaBAANO O3HAKOMJIeHuE
C XOpOLW MU MaHepamun u 3TmkeToM. ObyuyeHue ocyulecT-
BNANU TYBEPHAHTKM U YaCTHble WKOSbI. [leBOUKMU M3yya-
NN NTepaTypy, OCHOBbI MaTEMATMKN 1N €CTECTBEHHbIX HayK,
ucrtoputo n reorpaduto. MHOro BHUMaHUA yaenanocb NHo-
CTpaHHbIM A3blkaM — dpaHLy3cKoMy, HemeLkomy. [pes-
HUe A3bIKM — NaTblHb W Fpeyecknuinl eBOYKN He mM3yyanu.

Cepus: lymaHumapHeie Hayku N°9 ceHmabpe 2018 2.

B yacTHbIX NaHCcMOHaTax obyuyeHre CTOUSIO JOPOro, Kpome
TOrO AOMNOSHUTESIbHbIE YCIYTW COCTaBAANN Y4 CyMMbl B3UMa-
emoli 3a obyueHue. [3] NogTBepKaeHMe 3STOMY Mbl HAXOAUM
B cka3ke J1. Kapponna: «<Ah! Then yours wasn't a really good
school,» said the Mock Turtle in a tone of great relief. «<Now
at ours they had at the end of the bill, «French, music, and
washing — extra» [15, p. 114]. B nepeBoge H. M. lemyposoii
peub ToXe MAET O CTUPKE M AOMOSNHUTENbHbIX 3aHATUAX,
B pe3yfibTaTe Yero HauMmHaeTcAa 6eCcCMbICTIEHHbIN CNop, YbA
wkona nyywe. B nepesogax b.B. 3axogepa u JI.J1. AxHnHa
peyb O CTUPKEe OTCYTCTBYET, @ CMOP O LWKOJe ULET B APYrom
kntoue. b.B. 3axogep cyllecTBEHHO M3MEHSAET 3Ty YacTb ra-
Bbl, 06aBNAA K yxe cyllecTByOWMM Kanambypam J1. Kap-
ponna cBou COBGCTBEHHbIE, U CTPOUT BCE NMOBECTBOBaHUE
Ha pa3BEpPHYTbIX peanr3oBaHHbIX MeTadbopax:

— Ha kaxom dice ypogrue meos wikona?

<...> Hao soooti? — nepecnpocun /lenuxamec.— Tol
cepvésno?

— Hy, moeoa smo ne cepvé3no! — c¢ obnecuenuem
ckazan Jlenuxamec.— Kaxoe oice moeda modicem 6vims
cpasHerue ¢ Hawlel wKorou? Dmo... 5mo 6epxoysio-
CMB0, 60M, YMO 3M0 Mmaxoe.

— Ha yorc, soobpadicaro, kakue bl mam nouyyaeme
no8epXHOCMHble 3HaHusa! — ckasan on.— Y Hac mane-
K08 — u mex yuam 2opa3oo 2nybxce! A yoc mex, kmo
Xouem no — Hacmoauemy yenyoumscs 6 HAYKy, mom
odondicer 0obpamuvcst 0o camozo oHa! Bom amo u Hazvl-
saemcs 3axonuennoe Huszwee Obpasosanue! <..> —
Mmne 6om mak u ne y0anoch no-HACMOAUEMY VeIynumo-
ca! He xeamuno memnss na smo,— cxaszan [lenuxamec
co 8300xom.— Tak s u ocmancs npu evicuiem 0o6pasosa-
nuu [10, c. 184-185].

B npmnBenéHHoM oTpbiBKe nepesoga b. B. 3axogepa nam-
OMbl NOJOOPaHbI TaK, YTO OHM OPraHMYHO CBA3aHbl C MOp-
CKOW TeMaTuKon rnasbl. [1py 3Tom Becb Ananor CTPouTcA
no 3aKoHam «obpaTHO nornkm» J1. Kapponna n coxpaHseT-
CA KHOHCEHC», NPUCYTCTBYIOLL NI B OPUrHANe.

JI.J1. fIXHUH CTPOWT CNOp O «yylleln» WKOJIe Ha Kanam-
Bypax: WKona «MOOHAsA-BOOHANY, «NPUOOHHAS — HA OHe
MOPCKOMY, «NPUOOMHASL— NPU OOMe», B KOTOPOIN obpa-
30BaHue BblI0 «OMMEHHOE, NOMOMY YIMO €20 NOCMOAHHO
OMMEHSNIU», @ MOPOKN — 3TO KMOPCKUE YPOKU, HA HUX OC-
HoBamenbHo Mopouuau 2ono06y» [11, c. 1171, Ana pyccko-
A3bIYHOrO YWTaTensA, faxe AA ManeHbKoro, CoBeplUeHHO
MOHATHO, YTO MOPOYNTb FONOBY, 3HAUUT «JYPUMb, CO3HA-
menvbHO 6800umb 6 3a0yscoenuey (14, c. 254]. Cnoso mo-
|POUNTb MPON3BOAHOE OT C/TI0BA MPaK (MOPOK), YTO O3HaYaeT
«TeMHETb, 3aTEMHATb» — OLLyLUEeHMe YeloBeKa C 3aKpblTbl-
MK rnasamu. CnoBo «Mopoka» yrnotpebneHo J1.J1. AXHUHbIM
ellé B OfHOM 3HAUEHUW «ad CKObKO DbLIO MOPOKU, KO20a
ux (ypoku) 3adaeanu Ha 0omy. B 3ToM npepnoxeHnn mo-
pOKa — «XJIOMOTbI, KaHUTeSb, 3aTA>KHOEe XJIONOTHOE [eno»
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[12], nn gnnTenbHoOE, yTOMUTENbHOE, OAHOObpPa3Hoe feno
[2]. XoTenocb 6bl 3aMeTUTb, UTO NMOCNIOBHbIN NepeBo B AaH-
HOM 3MKM304€e He UMEET CMbICNa, TaK Kak nepesogbl b.B. 3a-
xogepa n J1.J1. AXH1Ha BbINOMHEHbI B BOSIbHOM cTune. Ux ne-
peBoabl UMEIOT He MeHee KoMnueckunii 3G eKT Ha unTaTens,
YTO U TEKCT OpUrMHana.

MepeBog UMeH Bbi3biBaeT 0COObIM MHTEPEC, TaK Kak
OT TOrO, KaK NepeBefeHbl UMeHa NePCOHaXer 3aBUCUT Nepe-
BOA Urpbl cnoB. TpyAHOCTb ANA NepeBofa TakXKe CocTaBnaA-
0T Pppa3eonorusmMbl, NAPOAUN U Kanamobypbl. ima rnasHol
repouHn Anuca (Alisa) Bce Tpy nepeBoAuYMKa COXPaHSIOT,
nCnosnb3ya NPUémM TpaHCIMTEpPaUny — BOCMPOM3BEAEHME
CNOBA, HaMMUCaHHOrO NPV NOMOLWM OfHOW andaBUTHOMN CU-
CTeMbl, CpeacTBaMm apyro andaBuTHOM cuctemsl [7, c. 63].

B 9 rnaBe Anuca BcTpeyvaeTca ¢ ABYyMA AOBOSIbHO CTPaH-
HbIMW CyLllecTBaMu, YTO He YAUBUTESIbHO: 4YyAakoBaTble
nepcoHaxun He pepkoctb B CTpaHe Yygpec. 310 Gryphon
(MpndoH) n Mock Turtle (Mok TéTn). B oprrnHane HeT onnca-
HUA BHELLUHOCTN 3TUX NEPCOHAXEN, Mbl MOXeM NpefCcTaBUTb
UX Wb No pucyHkam [. TeHHuens, rae, Hanpumep, Mock
Turtle n306paxxéH B BUAe Yepenaxm C Tensubeil rosioBom
N XBOCTOM, 3afiH/e HOTW Y Hero Tenayvby, a nepegHue yepe-
nawbwy, a Gryphon — c ronoBo 1 KpbinbAMU Opna 1 TefoM
nbBa.

Gryphon — nonynspHbIii NepcoHax XaHpa ¢paHTe3n —
ropgabii, xpabpbiii, ceBobofonto6MBLIN 3BEPb. B Mupax oH
CUMBONU3MPYET FOCMOACTBO Haf ABYMs chepamu ObITA —
3emnen (nee) n Bosgyxom (open). Korga K Hemy noasenu
Anncy, oH «Kpenko cran Ha conHueneke» [9, c.102]. A Beap
B mude MNpndoH onnuetsopsaet ConHue, cuny, 6AUTENbHOCTD,
Bo3mesgue. J1. Kapponn coegnHaet HecoepmHumoe. Bo-nep-
BblX, [PUPOH APYKUT C MOPCKOW Yepenaxon, 4To camo
no cebe abcypaHO, BO-BTOPbIX, 3TO CyLLECTBO 61aropofHoe,
Mudryeckoe, HO pa3roBapuBaeT, Kak MPOCTONIOANH, rpybo,
HerpamoTHo: they never executes nobody (Bmecto they
never execute anybody). /I H.M. lemypoga, u b.B. 3axonep
NCNoNb3yoT NPUEM TpaHCIMTEPaLW NPU NepeBoge 3TOro
umenu. b.B. 3axopep xapaktepusyeT 3TOT NepCoOHax B CBO-
eMm npousBedeHUn Kak «uygosuue» [10, c. 179]. JIJI. AxHnH
Ha3blBaeT [PUdOoHa «CTPaHHbIM» CYLLECTBOM — «HANOJLOBU-
ny I'PU®, nanonosuny opaxOH» [11, c. 114]. U3 nonosu-
HOK CNOB 1 CKNafblBaeTCA MMsA NePCOHaa.

Mock Turtle — meTadopuueckuin obpas, co3gaHHbIl
Jl. Kspponnom. B nepesoge H.[emypoBon ¢urypupy-
eT uma Yepenaxa Kea3u. B nepsom nepeope (1967)
H.M. emypoBon Mock Turtle 6bin Mog-Kotnk. B 1978 .
«Anuca» H.M. lemypoBown Bblwna B cepumn «Jlutepatyp-
Hble NaMATHUKN» (13a-BO «Hayka»). B cBA3M ¢ Tem, 4TO 3TO
n3gaHue BKKOYano opurnHanbHble nnnoctpaunm [. TeH-
Huena n KommeHTapum M. FapgHepa, nepeBof NPULLIOCh
HeCKONbKO nU3MeHuTb, 1 MNMog-Kotuk ctan Yepenaxon Kea-
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31. AHMUNCKOe npunaratenbHoe mock nerko couvetaet-
cA ¢ obpa3oBaHNEM MPUBBIYHbIX MOHATUN ONA aHTIMYaH.
DKBUBaNeHTamMn 3TOro MpunaraTe/lbHOro B Pa3HbIX KOH-
TEKCTaX B PYCCKOM fA3blke MOryT ObiTb MpusaratenbHble
WCKYCCTBEHHbIN, GUKTUBHDBIN, danbwumBbii, NoanenbHbIN,
NOXKHbIN, UFPYLIEYHbIN; CyLeCTBUTE/IbHbIE MOAAENKA, UMU-
TauuA, MaKeT; NPUCTABKN JKe-, KBa3u-; npeasor nog (B co-
yeTaHUM Noj opex U T.4.).

MNpwn nepesope 31oro umeHu H.M. lemypoBa ncnosnb3o-
Bajla onucaTenbHbl nepeog. Mo MHeHUI0 nepeBoguULbl,
camMoe rf1aBHOe ObiNIo COXPAHUTb KIPPOJUIOBCKUI MPUEM,
CcBOeObpasHyto NIOrMKy ero 6e3ymHbIX repoeB 1 6eccmbic-
nuu. Bbibop HOBOro UMeHU ANsA K3PPOTOBCKMX repoeB —
3TO onpefeneHne UX XapaKTepoB, NX AafibHenLero nose-
JeHuna. OTo onpepfeneHne gpamatyprum KHurun [6, c. 154].
B nepesope b.B.3axogepa Mock Turtle nonyyaet Ha pyc-
CKOM A3bIKe UMA PblbHbIN [Jennkatec. BHeWHOCTb ero nno-
XO Pa3NNUMMA, Kakol OH 6bin Hacmosiwell pbiboi. a 3To
1 MOHATHO: Bedb OH yxe [ennkatec! Co3gaHHbIN B Nepurog,
Bceobuwero geduunta (1971r.) Mock Turtle, no Bocnomu-
HaHuAM lannHbl 3axogep, AOMKEH Obln «0603HAUYaTb UTO-
TO ocobeHHoe... Tak noasuncs Henukatec» [http://www.
proza.ru/2015/10/03/20834].

JI.N. AxHuH Mock Turtle Ha3biBaeT Tenenaxoii. 3To UmA
HecéT CBOI CMbIC/IOBYIO Harpysky. «-Koeoa-mo s 6vina
coseputennetiuteli uepenaxoi...» [11, c.116]. Tenenaxa —
CYLLeCTBO JOBOJIbHO CTPaHHOe. K TOMy e 34eCb UMeeT Me-
CTO 3aKOH HOHceHca. Tenemaxa — 4yTo-To 6osnbLIOe, pac-
nnbiBYaToOE, MEASINTENIbHOE, HEONPEeAeNeHHOe, B KOTOPOM,
OfHAKO, «OpPe3XnUT» N HeKWi cMbic/. He ciyyaliHO aBTop
1 fanee yrnybnser 31o 3HaueHve. «- He msanu, dopozyua,
PAccKasvleall, He Mo Mvl MYm 8eCb OeHb Melenamuvcs
6yodem.» [11, c.117] Tenenatbca (pasr.) — ABUraTbCA OUYEHb
MefJsieHHo, Kak Yepenaxa. Koponesa npegfctaBuna Anwvce
eé cnepytownm obpasom: — «Imo nanonoeuny TEJIEHOK,
a nanonosuny wepellAXA. U3 eé menaubux nodicex no-
ayyaemcst ommeHHwll cyny [11, ¢.114]. BHOBb NONOBUHKM
cnos y J1.J1. AxHnHa obpa3ytoT umsa. NepeBogunk obpasyet
Heosliorm3m, Tak Kak cumtaet, uto «4Yepenaxa KBasun» moxet
6bITb A5 pebEHKa HEMOHATHOM [8].

BepHemca K ocHoBHOW Teme 9 rnaebl — wKone. Mock
Turtle gonxeH 6bIn pacckasatb Annce, Kakol oH 6bin Ha-
cmoswel yepenaxou, n pedb 3axXoanuT ob yunTensx, ypo-
Kax, pacnucaHun. B opurunane J1. Kspponn npeacrasnsaet
ynTaTenio Asyx yuutenein J1. Kspponn: Tortoise u Crab.
B nepesoge H.M. lemyposoii (Yepenaxa, kpab-cmapux)
n J1.J1. AxHuna: (Yepemama, pviba Monom) Toxe aga yuu-
Tens, b.B. 3axopep npenctasun Tpéx yunteneii: 3ueu Mop-
ckot, Kyk, cmapas Mypena.

BoKpyr 3Tux MMEH B KaxAom nepesofe pa3BEpTbiBaeT-
€A cBoA urpa cyioB. Kak moxHo HabnogaTb y H. M. lemypo-

Cepus: lymaHumapHoeie Hayku N°9 ceHmsabpe 2018 2.
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BOW yuMTENs — MOPCKME CYLLeCTBa 1 BMOJIHe 6e306MaHble.
Y B.B. 3axogepa v J1.J1. AxHnHa yuntena Mopckue XNWHUKN
(MypeHa, Pbiba MonoT), a Takxe y b.B. 3axogepa 3eMHOBO-
IOHble (YoaB) n Hacekomoe — MKyK.

— When we were little <...> we went to school in the
sea. The master was an old Turtle—we used to call him
Tortoise.— Why did you call him Tortoise, if he wasn 't
one? —Alice asked.— We called him Tortoise because he
taught us...[15,p. 112-113].

Tortoise — cyxonyTHasa uyepenaxa. 34ecb urpa Cjos,
OCHOBaHa Ha OAMHAKOBOM MpPOU3HOLWEHUM cnoB tortoise
/"totas/»uepenaxa» n taught us /'totas/ «yunna Hac», To ecTb
Ha OMOHUMUN.

B nepesoge H.M.[emypoBon yuutenb nosydvaet
uma — CnpyTuK, 1 Kanambyp MoCTPOeH Ha OAMHAKOBOM
MPOV3HOLIEHUN VMEHU FepOos 1 CIIOBOCOYETAHNN «XOOUMb
¢ npymuxomy. BoT Kak 3TOT Auanor 3ByunT B nepesofe
H.M. OemypoBoi:

Yyumenem y nac 6vin cmapux — Yepenaxa. Mot 36a-
au e2o Cnpymukom.<...> Muvt e2o 36aru Cnpymukom,
NOMOMY YUMo OH 6ce20d X0OUL ¢ NPYMUKOM... [9, c.104]

B cBoem nepesope b.B.3axopep Ha3biBaeT yuutens
3men Mopckon. 3To UMA nepefaeT N HaMéK Ha CYpOBbIf
HpaB YuunTens. 3aech »ke nepeBOAYMK yCTaHaBMBaeT CBA3b
C «CyXOMNyTHbIM» 3MeeM, Ha3biBaa Yuntensa Ygasom u uto-
HOM,— 3TV CNOBa ABAAIOTCA NOMHBIMY CUHOHUMAMU:

Yuumenem 6wvin cywuii 3mei Mopcxoii. B oywe —
Yoag! Meocoy coboii e2o mot 36anu [lumonom<...>- On
ovin [Tumonom! Bedb mbl e2o numonyvt! — ¢ He2co0osa-
Hnuem omeemun [lenuxamec.— borocw, oums, mol ym-
cmeenHo omcmanal[10, c.182].

Takum 06pa3om, ClIOBECHas rpa 34eCb TOXKe NPUCYTCTBY-
€T 33 CYET NUCKAKEHHOTO MPOU3HOLLEHMA CNOBA «MUTOMLbI»;
3aMeHVB GYKBY «M» Ha «H», MEPEBOAYVK YCTaHAB/NBAET CBSI3b
co cnoBoM «[TMTOH», KOTOpaa ABNAeTCA cMbicnoBoM. b.B. 3a-
xofiep 06pa3oBas MHYH STUMOOT IO, MOCTPOEHHYIO Ha ClIoBe
«[MTOH», NpeaBapUTENbHO CBA3aB €ro C NpuayMaHHbIM «3Me-
WHbIM» PALOM: KMOPCKOI 3Me — yAiaB — NUTOH — MUTOHLbI».
B ero nepesop BHeceHO 60siblle U3MEHEHMIN MO CPABHEHUIO
¢ nepesogom H. [lemypoBoli, HO rmaBHOe — GyHKLMOHaIbHO
apekBaTHaa nHbopmMaLma Npruéma coxpaHeHa.

He meHee nHTepeceH pacckas o0 BTOPOM yuunTese B nepe-
Boge b.B.3axomepa — MypeHe. «Cuntanocb, YTO OHa yuuT
Hac PrickoBaTb Yrpem v npoyeii mype, Hy Tam Jlcugonucs,
Hamiop-Mopowi, Bepuenue Tywiero» [10, c 187]. Mype-
Ha — 3To pblba 13 cemencTBa yrpeobpasHbiX, O4eHb MOXO-
»as Ha 3melo, AOCTUraeT B AJIMHY A0 2-X MeTpoB. MypeHbl
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NPAYYT OJIHHOE MMOKOoe Teslo B pacLieNiviHaX KOpasioBbiX
pudoB 1 nogkugaT fobbiuy. b.B.3axogep oyeHb TOUHO
nogbupaet npeameTsbl (Mypy), KOTOPbIM Mora o6yyatb My-
peHa, ocobeHHo «Bepuenue Tyuiero», xapaktepHoe ans Hee.

B nepeoge J1.J1. AXHWHa HeT urpbl cioB. Tem He MeHee,
CMbICN coXpaHAeTcA. Annca He MOHUMAET, NoYeMy yumTenb-
HUUY Ha3biBaloT Yepemama, a He nHave. bonee Toro, B ne-
pesopge J1.J1. ixHnHa master — yunTtenbHULA, NonyvyaeTca,
yto Tortoise B NepeBofie »EHCKOro Mosa, XoTA B OpUrMHa-
ne Tortoise — my»ckoro nona. Bot Kak 3ToT guanor Bbirns-
avT B nepesoge J1.J1. ixHuHa: « Yuumensnuya y nac ovina
mémsa Yepenaxa. Ho mui eé 3sanu Uepemama. <..>
He naswvieamo oice mémio Yepenana! — ¢oipxuyn I pu-
gon.— Coobpasicams naoo' [11, c 116].

Opyroii yuntenb — Crab. «<...> the Gryphon: «l went to
the Classical master, though». He was an old crab, he was» [15,
p. 115]. MepeBogumnKmM nepeBogaT nma no-pasHomy. H. M. [le-
MYpPOBa: «Kpab — cmapuxy, KOTOPbli Lenblil feHb urpan
B Knaccukm [9, ¢.106]. b.B. 3axopep HasbiBaeT yuntens orcy-
KOM, «KOMOpbILl npodicydicoican éce yuiu» [10, c.187-188].
T AXHUH yunTensa umenyeT Poiboii Monomom, kotopas
Bena «ypoku MNpyaa», Npuw 3Tom 3aMeyaeT, uTo «1pyo0—He ee
cmuxusiy [11 c. 119]. U a10 pelictBUTENbHO TaK. Pbiba Mo-
NOT — aKy”na, OTHOCUTCA K OTPAAY KapXapHOOOPa3HbIX, K-
BYT TaKuie aKysbl Ha 60/1bLLIOM fiHe BAOMb Nobepexkba AGpu-
K1, MO3TOMY, KOHEUHO e, NPYA He MOXET ObITb €€ CTUXUEN.

B aHanusmpyemom npumepe aBTOPbI-NEPEBOAYNKUA UC-
nonb3yloT GyHKUMOHaNnbHyo 3ameHy cnos «old crab», Tem
He MeHee, B NepeBofe Y HUX NpefCcTaBieHbl CBOU UrPOBble
NPWEMbI 1 COXPAaHEH KoMMUECKU 3bpeKT opurnHana. Me-
pesog H.M. lemypoBoii Hanbonee ToueH.

He meHee uHTepecHOIn ABnAeTcA urpa c/oB, Kaca-
loWanAca OnNWcaHUA MNpeAMeTOB, KOTopble K3y4anncb
B MOpPCKOW WKoJsie. Ha3BaHMA Bcex NpeaMeToB CTPOATCA
Ha kanambypax: Reading — Reeling, Writing — Writhing,

Addition — Ambition, Sudstraction — Distraction,
Multiplication — Uglification, Division — Derision,
History — Mystery, Geography — Seaography,
Drawing — Drawling, Sketching — Stretching,

Paintinginoils — Faintingincoils [1]. MepeBogunku coxpa-
HAT Npuém Kapponna n otobpaxaloT C/IOBECHYIO UTPY
B Ha3BaHMAX NPefMeTOB W MaTemMaTUyeCKnX OenCTBUN.
Tak B nepesoge H. M. lemypoBoi npegmeTbl 3Byyat: Yu-
xaHue, MNMuuwaHune, Pudbl OpesHen peunn n [OpeBHero
Puma, MpAasHonucaHue, Matb-n-mayexa, TpukoHomMmeTpusA,
OunsnoHomusa, JlatyHb, [pamatmka, MeKcmuka, ueTbipe
pencrteua apnomeTukn: CKkonbxeHue, NMpuuntanme, ymu-
neHve n isHemoxxeHune [9, c.106].

3pecb xe J1.Kapponn ucnonb3syer peanusaumio cob-
CTBEHHOTIO HEOJIOTV3Ma M CTPOUT Ha 3TOM UFpPY CJI0B:
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— I never heard of «Uglificationy,— Alice ventured
to say.— What is it? The Gryphon lified up both its paws
in surprise— Never heard of uglifving! It exclaimed.—
You know what to beautify is, I suppose. Dont you? —
Yes,— said Alice, doubtfully: it means — to — make —
anything — prettier— Well then, the Gryphon went on,— if you
don t know what to uglify is, you are a simpleton [15,p.115].

H.M. lemypoBa ncnonb3yeTt Kanambyp Ha OCHOBe npes-
meTa «[Mpuuntanue»: Ymo maxoe «uumamao», HA0erOCb, Mbl
3HAeWb? HO eciu mMbl NPU IMOM He 3HAeUlb, YMo MaKoe
npuuumams<...>[9, c. 106]. J1.J1. AXHWH yxoamT OT 613KOro
nepesoga 3toro anusopa: — He 20e, a ko2oa— 6 mapmuxe,
mo ecmb 8 mapme. Mo y HUX 8 MAPME MHONCAMCS HO2U—
ymHuoorcaromest. Y JI.J1. AxHnHa penctene B MaTematyvike CBA-
3aHO C MecAleM (Mapmepmamuke),  BeNCTBUA feNCTBUTENb-
HO HaMOMVHAaIOT BeCeHHVE ABNEHUA: CBEXEHWe, TerseHue,
YMHOXeHue (MHoXaTca Horu). B atom nepesope y J1.J1. AxHu-
Ha BCe KaXKeTcA eCTeCTBEHHbIM, YMTAeTCA Nerko, OTHOLUEHVe
K npeaMeTaM BrOJIHE YBaXWTeNbHOe (y8adicaemvill npeo-
mem [louumanue), unn He oueHb (Yorcacto mpyonwil 1lno-
Xumus, 3100102us). 3aHUMaTENbHbIA Heonornsm obpasyet
JLJ1. AXHWH C NpeaMeTOM MHOCTPaHHbIN A3bIK, KAKUM MMEHHO
nepeBoAurK He ytouHseT: Mot uzyuanu Cnunocmparnmbvlil
a3vik.— Cnunocmpannvii?- axuyna Anuca.— He cnvixa-
aa maxozo.— [lomomy oH U CIMpanHbLL,— NOXCATL NEUAM
Tpugon 11, c.118]. MNMpwu nepeuncneHnn nNpeagmeToB nepe-
BOAUUK AAET BOJIIO CBOeN daHTasmm, Tak xe Kak J1. Kapponn
npotmBonocTaenset cnoBo «Uglification» cnosy «beautify».
JTOT BapuaHT nepeBofa 3Mnn3oga Hanboree yaayeH B cpas-
HEeHUN C APYrUMn NepeBoaUNKaMU.

Bonblyto paHTa3no NPoABUAN NEPEBOAUUKN NPU afan-
TaLUMM IOMOPUCTUYECKN NCKOBEPKAHHbIX Ha3BaHWI LIKOJb-
HbIX NPEeAMETOB, HE NOTEPAB BIIOKEHHOIO aBTOPOM KOMM3Ma.

Bce Tpu nepeBoaunKa UCMOMb3yOT NPUEM, NPUMEHSEe-
Mblia J1. Kapponnom: nyTém fo6aBneHuns, U3biMaHnsa Unu 3a-
MeHbl 0fgHON 6yKBbI cO3fatoT HoBoe csioBo. H. M. lemypoga:
Mumuueckue onvimsi, Tpuxonomempus, Dusuonomus
[9, c.106]. b.B.3axogep: Ucmepus, buoepaghus, Jhicuso-
nucw, Hamwop-Mopobt [10, c.187].J1. J1. AxHuH: (3100102U5,
npupoooedenue, Jleeo u Ilpaso I[liacanue, Tepnenue
no Homam, cnuHocmpaHuslil A3viK) [11,¢.117-118].

Korga peub 3axofuT 0 pacnuncaHum, B KOTOPOM Kaxablli
[eHb YYeHMKM NnoceLlany Ha OAnH ypok MeHbLue, J1. Kapponn
nuwer: «'That's the reason they're called lessons, the Gryphon
remarked: ‘because they lessen from day today.» [15, p. 116]

B sTOM 3nu3ofe obbirpbiBaeTCA CXOAHOE 3BYYaHMe CNo-
Ba YpokK «lesson» 1 cnoBa ymeHbLaTh «to lessen» [16, p. 29—
30]. H.M. lemypoBa NONHOCTbIO M3MeHUNa 3Ty cueHy. Peub
06 ymeHbLUEeHNM YPOKOB Ha OAUH Yac B e€ nepeBofe BooOLLe
He URET. Ha Bonpoc, doneo i y 8ac wiiu 3aHamust, Yepe-
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naxa Kea3su oteevana: Kak 6cé 3atimém, max u koHuum [9,
¢.107]. 3gecb yragbiBaetcs Gppa3eosniornsm «Hauams U KOH-
YUMb», TO €CTb OUYEHb ObICTPO, HE YCMEB HaYaTbCs, 3aHATUA
OKaHumBatoTcA. [14]. MblITaaCb COXPaHUTb K3PPOSTOBCKNIN
npuém — cxofHoe 3ByvaHue, H.M. lemypoBa BbicTpanBaeT
LIeMNoYKY: «3auUMEM — 3aHAMUSL — 3AHUMAMb» N NPUBOJUT
K dpaseonorusmy «Emy yma ne sanumamo» (9, c. 107].

B nepeBope b.B. 3axonepa pacnucaHme 6b1s10 HENOCTO-
AHHbIM U3-33 TEKYYero cocrtaBa npenopasaTenen. Yuntens
nponaodanu, NO3TOMY WX HasblBanu HPONAOA8aAmensmu
[10, c.189].

Y JI.J1. AXHuHa Tekywee pacnucaHue. [na ycuneHusA
BbIPa3MTENbHOCTN MEePEBOAYMK WCMONb3yeT BbipakeHne
«gpems MeKI0 CKE03b NATbYbl», @ KYUUMENA cMompeny
Ha 3mo modxce ckeo3b naavybl» [11, . 120]. Bo BTOpOM
c/lyyae «CMOTPeTb CKBO3b MasiblLibl» — Gppa3eonornsm, os-
HayvaloLWin HeBHUMAMENbHO, PABHOOVULIHO, He 0bpauanu
eHumanus [14, c.440]. BoipaxkeHue «8pems mekio» — He AB-
naeTca ¢paseonornsmom. ECTb BblpakeHne «MHOro BOAbI
YTEKJI0», UTO O3HaYaeT «KMHOro (HeMarno) BpemeHu NpoLusio,
NPon3oLLTO NepemeH». BoipaxeHune «gpems mekaio ck603b
nansywl» y J1.J1. AXHUHA MOXHO cunTaTb HOBOOOPa3oBaHU-
eMm, 34eCb Haflo NOHVMATb, KaK <IpPOX0OUI0 OECHONE3HO>.

becepa AByx YyaakoBaTbIX CyLECTB C [NIaBHOW FepouHen
HeoXKnaaHHo nNpepbiBaeTcA. NocnegHnin Bonpoc Annchl cTa-
BUT B TYMNUK €€ cO6eCeHNKOB, 1 OHU PELLUTESIbHO MEHSAIOT
Temy pa3srosopa. J1. Kapponn gaxkabl ICNONb3yeT 3TOT Npu-
ém. Ero repou nepexogsr K gpyron teme (cMm. rnasy 7), ecnu
He 3HalT OTBETA Ha MOCTaBMIEHHbIN JIOTMYHbI BONPOC.

[oBOPA 0 BOCMMTaHMM 1 06pa3oBaHnK B ckaske, J1. Kapponn
BCE nepeBepHyn BBepx Horamu. ipoHr3npya Hag 06pazoBaHm-
em J1. Kapponn He Mopanu3npyeT, HIKOrO HAYEMY He NOoyYaeT.
B cka3ke HeT TOro, Kak A0IKHO ObiTb. 13bIKOBasA Urpa, NoNoMeH-
HaA B OCHOBY CKa3Ku, no3sonuna J1. Kapponny co3gatb MHOXe-
CTBO abCypAHbIX CUTYaLMi, KOTOpPbIE VMEIOT CBOV MOATEKCT,
1 C NOMOLLbIO UX BbICKa3aTb TO, O YEM NPAMO CKa3aTb Hemb3A.

AHanu3 nepeBofoB ckasku J1. Kapponna nokasan, uto
Kax<Abllh nepeBoAUMK e CBOUM MYTEM K PeLleHUNIO Pa3nmny-
HbIX <HENepeBOANMbIX» CUTYaLIA, CTapasaCb COXPaHUTb Npu
3TOM rnyburHYy 1 OpUrMHanbHOCTb Npoun3seaeHus. Mo Bbipa-
»xeHuto J1.J1. AXHWHa, «rnaBHaA 3aja4vya — Co3/1aTb HA CBOEM
A3bIKE XOPOLLYIO KHUTY, KaK MUHUMYM «4nTaemyto», OcobeH-
HO 3TO BaXKHO B ieTCKOW nnutepaType» [8].

Haunbonee nHTepecHbIMM, Ha Hall B3rsA, SABMAOTCA Mne-
pesopbl IX rnaebl b.B.3axogepa n JI.JI. AxHunHA. CKyUHbIN
pacckas o WKoJie OHU NpefAcTaBUAN 3aHUMAaTeNIbHO U Nno-
nes3Ho, rMAAA Ha BCE rnasamu AeTen, Kak BNpoyem B Opu-
ruHane J1. Kspponna, Tonbko pycckumn crnosamu. [lepe-
Bog H. M. [lemypoBoI ABNAETCA TOUYHbIM N aKafeMUNYEeCKNM.
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